Dohoda o mi¢anlivosti
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov

medzi
spolo¢nostou: Tatra banka, a.s.
sidlo; HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1
zapisanou v: obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I. odd. Sa, viozka €. 71/B
ICO: 00686 930
(dalej len ,Tatra Banka“)
a
spoloénostou: Teplareii KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.
sidlo: Teplarenska 3, 042 92 Kosice
zapisanou V; obchodnom registri Okresného stidu KoSice | odd. Sa, viozka ¢. 1204/V
ICo: 36 211 541

(dalej len Klient")

Tatra Banka aKlient sa dohodli, Ze uzatvaraju tito Dohodu o mi€anlivosti (dalej len ,Dohoda‘) v slvislosti s
poskytnutim Dévernych informécii Klientom Tatra Banke.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze pojmy uvedené s velkym zaGiatoénym pismenom sa budu, okrem pripadov, ked
budl uvedené s malym zaciatoénym pismenom, v celej Dohode pouZivat' s vyznamom uvedenym v Dohode, pricom
s rovnakym vyznamom budu platit pre jednotné aj mnozné Eislo prislusného pojmu, ak nie je v Dohode alebo dale;
uvedené inak;

Déverné informacie - vietky informacie akejkolvek povahy tykajuce sa Klienta a/alebo Transakcie, v pisomnej,
ustnej, elektronickej alebo inej forme, ktoré Tatra Banka ziskala od Klienta, jeho zamestnancov, externych poradcov
alalebo auditorov, ktoré nie su verejne pristupné;

Financovanie — obchod, ktory Tatra Banka vykonala alebo vykona s Klientom;
Transakcia — poskytnutie Financovania Klientovi;
Ucastnik — osoba uvedena v ¢l. Il bode 3 pism. €) nizsie;

Uéel - postdenie aschvalenie Transakcie Tatra Bankou a/alebo U&astnikom, av pripade schvalenia Transakcie
priprava prisluSnej zmluvnej dokumentécie.

1. Tatra Banka sa zavazuije:

a) zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informéciach. Déverné informacie bude chréanit a utajovat’ v rozsahu,
v akom poskytuje ochranu a utajenie viastnym dévernym informéaciam,

b) nepouZit Ddverné informécie za inym Géelom nez je Ucel, / =

c) ze Doverné informacie nebude bez predchadzajliceho pisomného slhlasu Klienta kopirovat’ afebo mym
spdsobom rozmnoZovat, okrem pripadov kopirovania alebo iného rozmnoZovania pre aslhu potrebu
stvisiacu s Ugelom alebo pripadov uvedenych v bode 3 pism. b) a ¢) tohto &lanku. f



2. Zavazky podra Dohody sa nevztahujli na Dverné informécie:

a) ktoré si alebo sa stanu verejne zname inak ako poruSenim zavéazkov podla Dohody,

b) ku ktorych poskytnutiu dal Klient Tatra Banke pisomny suhlas,

c) ktoré Tatra Banka ziskala od tretej strany bez toho, aby porusila vzajomny zavazok mi¢anlivosti.
3. Klient suhlasi s poskytnutim Dévernych informacii;

a) zamestnancom Tatra Banky, externym poradcom (vratane pravnych poradcov), auditorom a spolo¢nostiam
tvoriacim skupinu, do ktorej patri Tatra Banka, t.. (i) spoloénostiam, v ktorych méa Tatra Banka priamu alebo
nepriamu majetkovu U¢ast, (i) spoloénostiam, ktoré maju v Tatra Banke priamu alebo nepriamu majetkovi
Ucast, (iii) spoloénostiam, v ktorych majl spolo¢nosti uvedené v bode (i) priamu alebo nepriamu majetkovi
ucast,

b) na zaklade platnych pravnych predpisov, rozhodnutia stdu alebo iného prislusného organu,

c) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Tatra Banka u€astnikom,

d) osobe, ktora pre Tatra Banku spractva Udaje, vratane osobnych Udajov, ato aj pre pripad cezhraniéného
toku informéacii do krajin, ktoré poskytuju primerant Groven ochrany v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov,

e) osobe, ktord sa akymkolvek sposobom ziCastni na Transakcii, ato najmé (i) osobe, ktord méa v umysle
zucastnit sa alebo sa zucastni Transakcie, (i) osobe, ktorej ma Tatra Banka v umysle postupit' alebo postupi
prava a ktora ma v umysle prevziat alebo prevezme zavazky v slvislosti s Transakciou alebo na zaklade
Transakcie, (iii) osobe, s ktorou sa Tatra Banka ma v imysle dohodnit alebo sa dohodne na Ucasti na riziku
nesplacania zavazkov Klienta vsuvislosti s Transakciou (dalej len ,Ucastnik’), ako aj zamestnancom,
externym poradcom a auditorom Ugastnika, pricom Ugastnik je opravneny Déverné informécie spracuvat
alebo Déverné informécie poskytnut osobe, ktora pre Ugastnika spraciiva Udaje, vratane osobnych udajov,
ato aj pre pripad cezhranicného toku informéacii do krajin, ktoré poskytujl primeranu uroveri ochrany v
zmysie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

f)  spolonostiam tvoriacim skupinu, do ktorej patri Ugastnik, t,. (i) spolodnostiam, v ktorych ma Ugastnik priamu
alebo nepriamu majetkovi Ucast, (i) spolocnostiam, ktoré maji v Ugastnikovi priamu alebo nepriamu
majetkovu Ucast, (iii) spolonostiam, v ktorych maji spolocnosti uvedené v bode (i) priamu alebo nepriamu
majetkovu U¢ast,

pricom osoby uvedené v pism. a), d), e) a f) tohto bodu zabezpecia ochranu Dévernych informéacii aspor v takom

rozsahu ako pre svoje déverné informéacie.

4. V pripade, Ze sa Tatra Banka a Klient dohodn(, Ze sa Transakcia neuskuto¢ni, Tatra Banka na poziadanie Klienta
vrati Klientovi vSetky Doverné informécie, ktoré od neho ziskala, okrem pripadu, Ze:

a) pravne predpisy vyZadujl inak, alebo

b) to je technicky nemoZzné, alebo

c) nazaklade sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania bolo rozhodnuté inak, alebo

d) Dbverné informacie boli zverejnené spdsobom, ktorym nie su porusené ustanovenia tejto Dohody.
5. Povinnost dodrZiavat zavézky podfa Dohody konci:

a) dnrom podpisania prisluSnej zmluvnej dokumentacie za U¢elom uskutoCnenia Transakcie alebo

b)  uplynutim dvoch rokov odo dfia podpisu Dohody,

podla toho, ktora skutonost nastane skér.

6. Tatra Banka sa zavézuje Klientovi nahradit v3etky preukézatelné Skody spdsobené poruSenim povinnosti Tatra
Banky podla Dohody, pri¢om za $kodu sa povazuje iba skuto¢na $koda. Klient a Tatra Banka sa dohodli, Ze vy3ka
takejto nahrady Skody bude maximalne 3.000,-- EUR spolu pre v3etky pripady porudenia povinnosti podfa
Dohody. Tatra Banka a Klient sa dohaodli, Ze pre cely tejto Dohody sa nepouZiji ustanovenia § 381 Obchodného
zakonnika. Klient a Tatra Banka sa zaroveri dohodli, Ze Klient nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Tatra Banky postupit akékolvek prava vyplyvajlce z naroku na nahradu Skody podfa tohto bodu na tretiu
osobu.
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Iv.

Dohoda nadobuda platnost driom jej podpisu a ucinnost' diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlQv.

Kazda zmena, doplnenie Dohody alebo dohoda o zruSeni zavazku vyzaduje k nadobudnutiu platnosti pisomnu
formu podpisanu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Dohoda sa riadi pravnym poriadkom platnym na izemi Slovenskej republiky.

V3etky spory, ktoré vznikli alebo vznikni medzi Klientom a Tatra Bankou z Dohody alebo v slvislosti s Dohodou,
vratane sporov o jej existenciu, platnost, vyklad alebo zrusenie, budu rieSené vecne prislusnym sudom v
Slovenskej republike. Klient vyhlasuje a potvrdzuje, Ze Tatra Banka ponukia Klientovi pred uzatvorenim Dohody
v suvislosti s rieSenim sporov vyplyvajlcich alebo suvisiacich s Dohodou neodvolatelny navrh na uzatvorenie
rozhodcovskej zmluvy o tom, Ze uvedené spory by boli rozhodované v rozhodcovskom konani pred Stalym
Rozhodcovskym sidom Slovenskej bankovej asociacie, pricom ale Klient odmietol uvedeny navrh, ¢o podpisom
Dohody potvrdzuje.

Dohoda je vyhotovena v troch rovnopisoch, pricom Tatra Banka obdrZi dva rovnopisy a Klient jeden rovnopis.

17 MA) 2017

V Bratislave, dfia .............ccocevvvviiiinn, V Bratislave, dfia ............ccceevieennnee.
Za Tatra Banku: Za Klienta:
...-‘: ......... - sy, o A AT P e T,. .”//"‘,‘l .............................................. g P et W
Tatra Banka, a.s. . Teplareii KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.
Mag. Lucia Galkova ; Ing. Ladislav Koch
Veduca oddelenia firemnych klientov 1. predseda predstavenstva
Ing. Igor Rechtoris / Ing. FrantiSek Hazala
Relationship manager - profesional ¢len predstavenstva
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